Porownanie ttumaczen Psalmow 72:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Niech bedzie nadmiar zboza w tej ziemi, Na
dostowny szczytach gor niech porosnie, Niech bedzie jak Liban
jego plon I niech zakwitng (mieszkancy) z miasta, tak
jak trawa ziemi.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Niech zboze bogactwem zaleje t¢ ziemig, Niech
literacki szczyty gor zakotyszg sie fanami, Niech owoc jego
drzew przywodzi na mys$l Liban I niech miasta
zakwitng tak, jak trawa ziemi.
UBG'l8 | Przekiad Uwspolczesniona Biblia | Gdy si¢ zasieje gars¢ zboza w ziemi na szczytach
literacki Gdanska gor, jego plon zaszumi jak Liban, a mieszkancy miast
zakwitng jak polna trawa.
BG Przektad Biblia Gdanska Gdy si¢ wrzuci gars¢ zboza do ziemi na wierzchu
literacki gor, zaszumi jako Liban urodzaj jego, a mieszczanie
zakwitng jako ziota polne.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I bedzie utwierdzenie na ziemi na wierzchu gor:
literacki podniesie sie nad Liban urodzaj jego i rozkwitng si¢
z miasta jako ziota polne.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Obfitos¢ zboza niech bedzie na ziemi, niech szczyty
literacki gor nig zaszumig! Jak Liban niech plon jego kwitnie,
niech bedzie jego kwiat jak polna trawa!
BW Przektad Biblia Warszawska Niech bedzie nadmiar zboza w kraju, Az po szczyty
literacki gor, Niech zaszumi jak Liban plon jego, Niech
zakwitng mieszkancy miasta jak trawa polna.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Niech bedzie obfito$¢ zboza na ziemi, na szczytach
literacki gor niech szumi jak gorskie lasy owoc jego!
Mieszkancy miast niech rozkwitng jak polna trawa!
PAU Przektad Biblia Paulistow ,Niech zboze obrodzi na ziemi, niech si¢ rozplenia
literacki jak trawa na ziemi, niech zaszumig klosy na
wzgorzach jak lasy Libanu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Niech bedzie w kraju obfito$¢ zboza, niech klosy
literacki jego zaszumig [nawet] na szczytach gor jak [lasy]
Libanu, a mieszkancy miast niech si¢ rozplenig jak
trawa polna.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit mepexnan | [ s cipuiiasiB 1e misHaTH. TPy € mepei MHOIO,
literacki VBT Padaina Typkonska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska W kraju bedzie obfito$¢ zboza, jego plon zaszumi jak
dynamiczny Libanon na wierzchotkach gor, a po miastach ludzie
zakwitng jak trawa ziemi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Mnostwo zboza bedzie na ziemi; nadmiar bedzie na
dynamiczny wierzchu gor. Plonu jego bedzie jak na Libanie, a ci

z miasta zakwitng niczym ro$linno$¢ ziemi.
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